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ANEXOS
V2026.3

INSTRUCCIONES DE CUMPLIMENTACIÓN
(Esta hoja es de uso interno y no forma parte del contrato)
1. Cumplimente el documento desde el principio y en orden: los datos introducidos en la prórroga (título, investigador/a, importe) se trasladan automáticamente a los anexos; si se rellena en otro orden o se escribe directamente en los anexos, el autorrellenado no funcionará.
2. Desplácese de un campo a otro con la tecla Tab. En el Anexo II (Económico) solo se rellenan los campos sombreados; los importes se calculan automáticamente al salir de cada campo y la comprobación final debe dar 0,00 €.
3. El contrato que se remite a la empresa o entidad contratante finaliza con las firmas de la prórroga.
4. Los anexos que siguen a la prórroga (Anexo I (Personal), Anexo II (Económico), Anexos IV, V y VI y la Solicitud de emisión de factura) son documentación propia de la Universidad de León y NO deben remitirse a la empresa.


	[bookmark: TITULO_PRORROGA]TÍTULO: TÍTULO PRÓRROGA      
[bookmark: Texto1][bookmark: FECHA_MES][bookmark: FECHA_ANIO]León, a DÍA de MES de AÑO
[bookmark: nombre_investigador][bookmark: NIF_INVESTIGADOR][bookmark: instituto_grupo_dpar][bookmark: nombre_dpto][bookmark: nombre_facultad]De una parte D./Dª. NOMBRE DEL INVESTIGADOR/A con N.I.F. NIF CON LETRA  (en adelante el IP) adscrito al DEPARTAMENTO/ INSTITUTO/SERVICIO (ELIJA UNO) de NOMBRE DEL DPTO./INSTITUTO con dirección en NOMBRE DE LA FACULTAD_INSTITUTO de la Universidad de León (Q2432001B), C.P. 24071, como DIRECTOR/A DEL DEPARTAMENTO/INSTITUTO/SERVICIO/GRUPO DE INVESTIGACIÓN/INVESTIGADOR (ELIJA UNO).
[bookmark: EMPRESAENTIDAD][bookmark: NIF_CIF][bookmark: EMP_SEDE][bookmark: EMP_CALLE][bookmark: EMP_NUM][bookmark: EMP_CP][bookmark: REPRE][bookmark: EMP_CARGO][bookmark: NIF_REPRE]De otra parte EMPRESA O ENTIDAD (en adelante “la empresa”) con N.I.F. NIF/CIF, con sede en      , calle       nº       C. P.       y en su nombre y representación D./Dª. REPRESENTANTE EMPRESA actuando en calidad de       con NIF      ,  
ACUERDAN:
[bookmark: CONTRATO_FECHA][bookmark: Texto4]Prorrogar el contrato celebrado el       por un período de       desde la finalización del contrato inicial o prórroga anterior, con las siguientes condiciones:
[bookmark: PRORROGA_INICIO]Fecha de inicio de la prórroga: DD-MM-AAAA.
[bookmark: PRORROGA_DURACION]Duración de la prórroga: X DÍAS/MESES/AÑOS (ELIJA UNO).
[bookmark: Texto5]Fecha de fin de la prórroga:      
[bookmark: importe_sin_iva]Importe de la prórroga: 0,00 € + IVA
Esta prórroga se ajustará a las condiciones expresas en el contrato suscrito por ambas entidades, salvo lo dispuesto en la cláusula       que queda como sigue:
[bookmark: Texto8]         
La presente prórroga deberá ser autorizada y refrendada por la persona titular del Vicerrectorado con competencias en materia de investigación y transferencia de la Universidad de León mediante el Anexo VI, de conformidad con los artículos 7.5 y 7.6 del Reglamento para la contratación de trabajos de carácter científico, tecnológico, humanístico o artístico y para el desarrollo de actividades específicas de formación de la Universidad de León. Una vez refrendada, la prórroga entrará en vigor desde la fecha de inicio de la prórroga indicada en la misma. La prórroga no surtirá efecto alguno sin dicho refrendo.
Habiendo leído el presente por sí mismos y hallándose conformes, lo firman por duplicado y a un solo efecto, en el lugar y fecha arriba citados.
	
	TITLE: TÍTULO    
León, a     de     de    
[bookmark: _heading=h.gjdgxs][bookmark: institute_dpar]Mr./Ms./Dr. NOMBRE DEL INVESTIGADOR/A, National Identity/Passport number NIF CON LETRA, and member of the DEPARTMENT/INSTITUTE/SERVICE (DELETE THOSE WHICH DO NOT APPLY) of       domiciled in      , at the University of León, postcode 24071 (hereinafter ULE), acting in his/her capacity as HEAD OF DEPARTMENT / INSTITUTE / SERVICE / RESEARCH GROUP / RESEARCHER (SELECT ONE).
And       (hereinafter “the company”), National Identity/Fiscal Code number NIF/CIF, domiciled in      , street number and name          , postcode      , and on its behalf Mr./Ms. REPRESENTANTE EMPRESA, acting in his/her capacity as      , National Identity/Passport number      , 
HEREBY AGREE:
To extend the contract signed on the       for a period of       from the end of the initial contract or previous extension, with the following conditions:
Extension start date:      .
Duration of the extension:      .
Date the extension shall terminate:      
Cost of the extension: 0,00 € + VAT
[bookmark: Texto7]This extension shall comply with the express conditions in the contract signed by both parties, except for the provisions in clause      , which shall now read as follows:
          
This extension must be authorised and endorsed by the Vice-Rector responsible for research and knowledge transfer at the University of León by means of Appendix VI, in accordance with Articles 7.5 and 7.6 of the University of León Regulation on contracts for scientific, technological, humanistic or artistic work and for the development of specific training activities. Once endorsed, the extension shall enter into force from the extension start date stated herein. The extension shall have no effect whatsoever without such endorsement.
In witness whereof, the parties hereby sign in duplicate and in two counterparts the present document in the place and on the date indicated above.

	




EL INVESTIGADOR
THE RESEARCHER
	POR LA EMPRESA 
ON BEHALF OF THE COMPANY

	


Fdo. NOMBRE DEL INVESTIGADOR/A
	Fdo. Mr./Ms. REPRESENTANTE EMPRESA

	
VºBº. DIRECTOR DEL DPTO./INSTITUTO 
	

	

[bookmark: Texto9]Fdo.      
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[image: Texto

Descripción generada automáticamente con confianza baja]Oficina de Transferencia de Conocimiento (OTC) 
Edificio Torreón  Avda. de la Facultad de Veterinaria, 25  24071 León 
Tel.: (+34) 987 293 270                             www.unileon.es/otc                               otc@unileon.es  


ANEXO I. ANEXO DE PERSONAL
APPENDIX I. STAFF APPENDIX
TÍTULO / TITLE: TÍTULO DEL CONTRATO
DEPARTAMENTO/INSTITUTO / DEPARTMENT/INSTITUTE: NOMBRE DEL DPTO./INSTITUTO
ÁREA / AREA:      
EMPRESA / ENTIDAD / COMPANY / ORGANISATION: EMPRESA O ENTIDAD

	APELLIDOS, NOMBRE / SURNAME, NAME
	DNI / ID No.
	CATEGORÍA / CATEGORY
	HORAS SEMANALES / WEEKLY HOURS
	FIRMA / SIGNATURE

	NOMBRE DEL INVESTIGADOR
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	PTGAS DE LA UNIVERSIDAD DE LEÓN / ULE TECHNICAL, MANAGEMENT AND ADMINISTRATIVE STAFF

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	COLABORADORES DE OTRAS INSTITUCIONES / COLLABORATORS FROM OTHER INSTITUTIONS

	     
	     
	     
	     
	     


Los arriba firmantes aceptan participar, según las condiciones establecidas en el contrato, en la realización del trabajo objeto del presente Contrato.
The undersigned agree to participate, under the conditions established in the contract, in carrying out the work covered by this Contract.
León, fecha de firma electrónica / León, date of electronic signature
EL/LA INVESTIGADOR/A PRINCIPAL / THE PRINCIPAL INVESTIGATOR
Fdo. / Signed: NOMBRE DEL INVESTIGADOR
ANEXO II. ANEXO ECONÓMICO – CONTRATOS ART. 60
APPENDIX II. FINANCIAL APPENDIX – ART. 60 CONTRACTS
TÍTULO / TITLE: TÍTULO DEL CONTRATO
INVESTIGADOR/A RESPONSABLE / PRINCIPAL INVESTIGATOR: NOMBRE DEL INVESTIGADOR
	1.- INGRESOS / INCOME
	
	

	1.1. Importe del contrato (IVA excluido) / Contract amount (excl. VAT)
	
	[bookmark: ANXIMPORTEC]0,00 € (A)

	1.2. IVA / VAT
	[bookmark: ANXIVAPCT]21 %
	[bookmark: ANXIVA]0,00 €

	1.3. Total contrato (IVA incluido) / Total contract (incl. VAT)
	
	[bookmark: ANXTOTAL]0,00 €

	Retención ULE gastos generales (mín. 15 %, art. 9.1) / ULE overheads (min. 15 %)
	[bookmark: ANXRETPCT]15 % * A
	[bookmark: ANXRETENCION]0,00 € (B)

	2.- GASTOS DE EJECUCIÓN / EXPENDITURE
	
	[bookmark: ANXGASTOS]0,00 €

	2.1. Personal / Staff
	
	[bookmark: ANXPERSONAL]0,00 €

	2.2. Material inventariable (incluido mat. bibliográfico) / Equipment (incl. bibliographic material)
	
	[bookmark: ANXINVENT]0,00 €

	2.3. Material fungible / Consumables
	
	[bookmark: ANXFUNGIBLE]0,00 €

	2.4. Viajes y dietas / Travel and subsistence
	
	[bookmark: ANXVIAJES]0,00 €

	2.5. Otros gastos / Other expenses
	
	[bookmark: ANXOTROS]0,00 €

	Suma de gastos disponible (A − B) / Available for expenditure (A − B)
	
	[bookmark: ANXDISPONIBLE]0,00 € (A−B)

	Comprobación: diferencia (debe ser 0,00 €) / Check: difference (must be 0.00 €)
	
	[bookmark: ANXDIFERENCIA]0,00 €


León, fecha de firma electrónica / León, date of electronic signature
Fdo. / Signed: NOMBRE DEL INVESTIGADOR
Observaciones
1. Solo se rellenan los campos sombreados en amarillo; el resto se calcula automáticamente al salir de cada campo.
   El importe del contrato (A) se toma automáticamente del importe indicado en el contrato.
2. La retención ULE será, como mínimo, del 15 % del importe del contrato (IVA excluido), salvo dispensa excepcional autorizada (art. 9.1 del Reglamento).
3. La suma de los gastos de ejecución debe ser igual al importe del contrato menos la retención ULE (A − B): la comprobación debe dar 0,00 €.
4. El presupuesto se expresará exclusivamente en euros (art. 8.1 del Reglamento); los decimales se introducen utilizando la coma.
ANEXO IV. COMUNICACIÓN SOBRE RESULTADOS QUE CONSTITUYEN EL ORIGEN DEL CONTRATO Y SOBRE LA GENERACIÓN DE NUEVOS RESULTADOS
APPENDIX IV. COMMUNICATION ON THE RESULTS FROM WHICH THE CONTRACT ORIGINATES AND ON THE GENERATION OF NEW RESULTS
(A cumplimentar por el investigador o investigadora responsable del contrato)
(To be completed by the principal investigator responsible for the contract)
Título del contrato o proyecto: TÍTULO DEL CONTRATO
Title of the contract or project:
Entidad contratante o colaboradora: EMPRESA O ENTIDAD
Contracting or collaborating entity:
1. ¿Se utilizarán en el marco del contrato resultados previos generados en la Universidad de León?
1. Will prior results generated at the University of León be used under the contract?
|_| Sí          |_| No
Yes          No
En caso afirmativo, indique el tipo de resultado previo:
If so, indicate the type of prior result:
|_| Software   |_| Metodología   |_| Invención (patente/modelo de utilidad)   |_| Secreto industrial   |_| Know-how   |_| Otro:      
Software   Methodology   Invention (patent/utility model)   Trade secret   Know-how   Other:
2. Marco en el que se generaron los resultados previos:
2. Framework in which the prior results were generated:
|_| Contrato o convenio (indicar datos de referencia)      
Contract or agreement (reference details)
|_| Proyecto de investigación (n.º de referencia)      
Research project (reference no.)
|_| Actividad propia del PDI sin financiación externa
Own activity of the academic staff without external funding
|_| Otro (especificar)      
Other (specify)
3. ¿Se prevé que la entidad contratante utilice dichos resultados previos?
3. Is the contracting entity expected to use those prior results?
|_| Sí          |_| No
Yes          No
Si la respuesta es afirmativa, indique el uso:   |_| Investigación   |_| Explotación comercial   |_| Integración en producto propio
If so, indicate the use:   Research   Commercial exploitation   Integration into own product
4. ¿Se prevé la generación de nuevos resultados en el marco del contrato?
4. Is the generation of new results expected under the contract?
|_| Sí          |_| No
Yes          No
En caso afirmativo, ¿se utilizarán infraestructuras o medios de la Universidad de León?   |_| Sí   |_| No
If so, will University of León infrastructure or resources be used?   Yes   No
Tipo de resultado que podría generarse:
Type of result that could be generated:
|_| Producto nuevo   |_| Mejora de producto   |_| Nuevo uso   |_| Procedimiento/técnica nueva   |_| Software   |_| Algoritmo   |_| Otro (especificar):      
New product   Product improvement   New use   New procedure/technique   Software   Algorithm   Other (specify):
5. ¿Se prevé la explotación comercial de los nuevos resultados generados?
5. Is commercial exploitation of the new results expected?
|_| Sí          |_| No
Yes          No
6. Propiedad esperada de los nuevos resultados generados:
6. Expected ownership of the new results:
|_| Propiedad exclusiva de la Universidad de León
Exclusive ownership of the University of León
|_| Copropiedad con la entidad contratante (indicar % si se conoce):      
Co-ownership with the contracting entity (indicate % if known)
|_| Propiedad exclusiva de la entidad contratante
Exclusive ownership of the contracting entity
7. ¿Considera que la contraprestación económica acordada en el contrato está ajustada a precio de mercado por los servicios y resultados prestados?
7. Do you consider that the consideration agreed in the contract is in line with the market price for the services and results provided?
|_| Sí          |_| No
Yes          No
8. ¿Está el contrato vinculado a una convocatoria pública de I+D colaborativa?
8. Is the contract linked to a public call for collaborative R&D?
|_| Sí          |_| No
Yes          No
En caso afirmativo, indique la referencia de la convocatoria o proyecto:      
If so, indicate the reference of the call or project:
Observaciones adicionales (si procede):      
Additional remarks (if any):
Declaro que la información facilitada es veraz y que he informado al equipo participante sobre los aspectos relacionados con resultados previos o futuros. Me comprometo a comunicar cualquier modificación que se produzca.
I declare that the information provided is true and that I have informed the participating team of the aspects relating to prior or future results. I undertake to report any change that may occur.
En León, a DÍA de MES de AÑO
León, on (date)

Fdo.: NOMBRE DEL INVESTIGADOR
Signed: Principal investigator
ANEXO V. DECLARACIÓN RESPONSABLE DE NO EXCEDER LA RETRIBUCIÓN ANUAL LEGALMENTE ESTABLECIDA
APPENDIX V. RESPONSIBLE DECLARATION OF NOT EXCEEDING THE STATUTORY ANNUAL REMUNERATION LIMIT
(Un ejemplar por cada miembro del PDI que perciba retribuciones con cargo al contrato)
(One copy for each member of the academic staff receiving remuneration from the contract)
D./Dña.      
Mr./Ms.
PDI adscrito al (Departamento/Instituto/Grupo de Investigación Reconocido)       de la Universidad de León,
Member of the academic staff of the (Department/Institute/Recognised Research Group) of the University of León,
DECLARA:
DECLARES:
Que la cantidad prevista a percibir por la realización de actividades derivadas de la ejecución del contrato formalizado entre la Universidad de León y (ENTIDAD CONTRATANTE) EMPRESA O ENTIDAD, para la realización del trabajo o servicio titulado: TÍTULO DEL CONTRATO sumada a cualquier otra retribución devengada hasta el momento durante el año AÑO con cargo a otros contratos suscritos al amparo del artículo 60 de la Ley Orgánica 2/2023, de 22 de marzo, del Sistema Universitario, no excede del límite máximo anual legalmente establecido para la percepción de este tipo de ingresos por el personal docente e investigador universitario, que para el año AÑO asciende a la cantidad de       €, conforme a lo determinado por el Servicio de Retribuciones de la Universidad de León.
That the amount expected to be received for activities arising from the performance of the contract entered into between the University of León and (CONTRACTING ENTITY), for the work or service entitled (title), added to any other remuneration accrued so far during the year 20XX under other contracts signed pursuant to Article 60 of Organic Law 2/2023, of 22 March, on the University System, does not exceed the maximum annual limit established by law for this type of income for university academic staff, which for the year 20XX amounts to (amount) €, as determined by the Remuneration Service of the University of León.
Y para que así conste, firma la presente declaración responsable, comprometiéndose a informar inmediatamente al órgano de gestión de cualquier modificación que pueda afectar a la veracidad de esta declaración.
In witness whereof, I sign this responsible declaration, undertaking to inform the managing body immediately of any change that may affect the accuracy of this declaration.
En León, a DÍA de MES de AÑO
León, on (date)

Fdo.:      
Signed:
ANEXO VI. REFRENDO DE LA PRÓRROGA DEL CONTRATO POR EL VICERRECTOR DE INVESTIGACIÓN Y TRANSFERENCIA
APPENDIX VI. ENDORSEMENT OF THE CONTRACT EXTENSION BY THE VICE-RECTOR FOR RESEARCH AND KNOWLEDGE TRANSFER
(Artículo 60 de la Ley Orgánica 2/2023, de 22 de marzo, del Sistema Universitario)
(Article 60 of Organic Law 2/2023, of 22 March, on the University System)
D./Dña. Santiago Gutiérrez Martín, con DNI 09755086-G, en representación de la Universidad de León (ULE), con domicilio social en Avenida de la Facultad, nº 25, 24004 León, dirección de correo electrónico vice.investigacion@unileon.es y CIF número Q2432001B, actúa en su calidad de Vicerrector de Investigación y Transferencia, conforme al nombramiento de fecha 21 de junio de 2024 y a la Resolución de 23 de julio de 2025 del Rectorado de la Universidad de León, por la que se delegan competencias y atribuciones del Rector en otros órganos unipersonales de gobierno y se establece el orden por el que los Vicerrectores sustituirán a la Rectora en caso de ausencia, publicada en el Boletín Oficial de Castilla y León de fecha 29 de julio de 2025.
Mr. Santiago Gutiérrez Martín, on behalf of the University of León (ULE), registered office at Avenida de la Facultad 25, 24004 León, e-mail vice.investigacion@unileon.es, tax ID Q2432001B, acting as Vice-Rector for Research and Knowledge Transfer by appointment of 21 June 2024 and under the Rectoral Resolution of 23 July 2025 delegating powers of the Rector (BOCyL of 29 July 2025).
En ejercicio de las competencias delegadas, REFRENDA la prórroga del contrato suscrito entre:
In the exercise of the delegated powers, ENDORSES the extension of the contract entered into between:
● Entidad contratante: EMPRESA O ENTIDAD
● Contracting entity:
● Título del trabajo o servicio: TÍTULO DEL CONTRATO
● Title of the work or service:
● Responsable del contrato (PDI): NOMBRE DEL INVESTIGADOR
● Contract manager (academic staff):
[bookmark: ANXVIMPORTE]● Importe total del contrato (sin IVA): 0,00 €
● Total contract amount (excluding VAT):
● Fecha de formalización del contrato: FECHA DEL CONTRATO
● Date of the contract:
● Fecha y duración de la prórroga: DD-MM-AAAA – DURACIÓN
● Date and duration of the extension:
Y a los efectos legales oportunos, firma electrónicamente el presente anexo.
For all appropriate legal purposes, this appendix is signed electronically.


Fdo.: D. Santiago Gutiérrez Martín
Signed: Mr. Santiago Gutiérrez Martín
Vicerrector de Investigación y Transferencia. Universidad de León
Vice-Rector for Research and Knowledge Transfer. University of León
SOLICITUD DE EMISIÓN DE FACTURA
(Impreso 45)
	DE: NOMBRE DEL INVESTIGADOR
A SR/A. GERENTE


DATOS QUE DEBEN FIGURAR EN LA FACTURA
	NOMBRE/RAZÓN SOCIAL: EMPRESA O ENTIDAD
N.I.F.: NIF/CIF
DIRECCIÓN:      , nº    
CÓDIGO POSTAL:      
POBLACIÓN:      
CLAVE ORGÁNICA/REFERENCIA INTERNA (si la tiene):      
CONCEPTO POR EL QUE SE FACTURA (se deberá realizar una breve descripción):
     
     
[bookmark: ANXFIMPORTE]IMPORTE: 0,00 €
[bookmark: ANXFIVAPCT][bookmark: ANXFIVA]IVA (0 %): 0,00 €
[bookmark: ANXFTOTAL]TOTAL: 0,00 €



	Con el fin de agilizar el trámite de envío, deberá facilitarnos una dirección de correo electrónico de la empresa/organismo para remitir la factura por este medio:      
En caso de solicitar la facturación electrónica, incorpore los códigos de la empresa:
Oficina contable:      
Órgano gestor:      
Unidad tramitadora:      
Órgano proponente:      


León, a DÍA de MES de AÑO
Fdo.: NOMBRE DEL INVESTIGADOR (IP)
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